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gs " OBSERVATIONS

#eft fiyer. Plufienrs Pont preferée , & onrpré-
tendu que le principal er *m!oy du pronom guny
devoit eftre pour quelque chofe d’indéterminé,
fans rapport a un {ubftantif qui le précede ,
commeen ces exemples.  C'eff de guoy il eff cou-
pable plus qi’aucan antre. Ceft i quoy il I’(ﬁﬁ!jﬁ /1=
que tous les jours. C'cft en quoy 1l {,rf' blafinable
On n’a pas neanmoins défapprouvé, fe plus zr and
wice d qioy 1l I,l's"lj...,),:....- 5 Il“,’u § trein Jf,..uf...f’ﬁj de terre g
g!’ﬂ}'m‘f?ﬁ}'“l’d tjff”“‘e’l' mais ona dit L; 1€ CEPIO=-
nom guoy eftoir particulierement en ufage quand
on le faifoir rapporter a quelque chofe qui tient
beaucoup del’ aliquiddes Latins : ainfion dit fort
elegamment, Cefont des chofés @ quoyilfautpen-
fer , plultolt que aufquelles, & la chofe dumonde &
quoy jefuis le plus fiyet , pluftoft que a/aquelle,

LXIV. REMARGQUE.

QUI, encertainscas, & comment
ibem faut ufer. Quoy.

’UI a genmf, datif & ablatif, en l'un

¢ en autre nombre, ne s'attribué ja-

mais qu "aux perfonnes. P;n mcmplc C'cﬂ
un cheval de 7@5?; ay reconny les defants, un
cheval a g;rn ray fe ”I’f:ﬂf edegrandes rmf'fej,
posr gui J'ay penf¢ avoir mxerc’f!e. Je dis

.gu’en tous ces E‘Ol» casau Imfruizci & au plu-
-riel, c’eftune

faute de-dire fuu > parce qu ’on
-ncpmlcpasd une per {onne, & qtf’lltmt i
re,




DETD’ACAD. FRANC. &
ves ancheval dont Pay reconnu les défanrs,
anquelj ay fait fuivede grandes traites ; &
poxr leqnely ay penf¢ avoir querelle. Cen’eft
pas que quelques-uns n’approuvent gz7, en
ces exemples , mais c’eft contre Popinion
commune.

Il en eft de mefme , fil'on parle d’une cho-
[einanimée, commetable, kit , chaife, &
autres femblables, car onnedirapas, ¢’ef /s
table , dequije vous ay denné la mefure, ny
aquijeme (uis blef[¢, nyponr qui on a tant
fast debruit; mais la table dont je vons ay
donné lamefure, alaguelle, ou bien, ozje
me [nisble[[¢ s & pourlaquelle on & tant fast
deruit. Toutdemefmeau pluriel.

Cette remarqueelt encorevraye aux cha-
{esmorales, comme magnificence, conrtoi-
fie, bonté, & ainfidesautres; car onne die
ra point, c’eff cette conrtoifie, ou magnifi-

cence, ou bonte dequi je vous aytant parléy

ny a quivouseftes ablige , ny pour gui vous
avez tant d’eftime , mais dont je vous ay tant
p.a‘rfe', p) lagquelle vons eftes aél{gc’, & posex
lagnelle vons avez tant &eftime. De mel
me au plariel. Si neantmoins on patle de
Gloire , de Fittoire, de Vertu, de Renom-
mée, & d'autres chofes de cette nature par
!aroibpqpée, comme on les reprefente fou-

ent, {urtontdanslaPoéfie, quien faitdes
Divi-
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96 OBSERVATIONS

Divinitez, ou des perfonnes celeftes, le gui
n’y fera pas mal, puis qu’il eft propre aux
perfonnes, {oit veritables ou feintes, com-
me , la Gloirea gqui je me [uis devosié (ce
qu’Alexandre avoit accouftumé de dire) &
ainfi des autres,

Il en eft de mefme des chofes auxquelles
ondonne des phrafes perfonnelles, comme
je diray fort bien, woila un cheval a qus je
doislavie, voila nue porte a qui je dois mon
falnt s voila une flenr a qui jay donne mon
cenr , & autres {femblables; ou Pon fe fert
des phrafes qui ne conviennent proprement
qu’aux perfonnes. = Au refte , je dois ces
deux obfervations, comme plufieurs autres
chofes quifont dans ces Remarques, a [’un
des plus grands Genies de noftre Langue, &
de noftre Poéfie Heroique.

On fefertbien fouvent de g#oy, pour /le-
gnel , aux deux genres, & aux deux noms-
bres. Parexemple, ¢%¢ft le chevel (ur quoy
j’ay conrnlabague , c’eft le cheval (ur quoy
ay eftébleff¢, pourdire avec lequel, & fur
lequel; ainfidesautres.

Au refte , jay dit que ce n'eftoit quau
genitif, datif, & ablatif des deux nombres
que cette remarque avoit lieu; parce qu’au
nominatif & a 'accufatif il n’en eft pasainfi,
g3, au nominatif fingulier & pluriel, sat-

tribuant
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tribuant aux pcrfonncs&: aux chofes indiffe-
remment, comme fait gue, aufli enlaccu--
fatif des deux nombres: les exemples en {ont
fi frequens, qu’il n’eft pas befoin d’en don-
ner.

| OBSERVATION,

Ette Remarque a “efté fort examinée, &

Con eft tombé d’accord de la regle, fcavoir
que le relatif g#i dans les cas obliques ne fe doit

| attribuer qu’aux perfonnmes. Cependant on ne
{cauroit nier que 1'Ufage n’y ait apporté quel-
que exception. Ainfi en comdamnant cette
phrafe, Cef# un cheval de qui j’ay reconnu les dé-
Jauts, parce qu’on peut mettre dont au lieude
cegenitif degai, on a efté favorablea celle-cy,
C'eft un cheval a qui j'ay fait faive de lenguestraizes.
Quelques-uns ont dit que ceftoir a caufe que
ces mots , & qui j’ay fait faire de longues traites
perfonifioient le cheval enquelque fagon, puif-
qu'ily a des hommes a qui Pon fait faire auflia
pied de forr longues traites , mais d’autres ont
repliqué qu’on difoit fort bien 8C'eff uncheval i
quij’ayfaitfaive un mords tout neuf s & qu’en cerre
phrafe onne pouvoeit dire que le cheval fuft per-
{onifi¢, Ainfi I'ona conclu queI’Ufags permet-
toit fouvent @ qui hors des perfonnes, fur rout
en parlant des animaux domeftiques, comme,
c'eft un chien @ qui elle fait mille careffes. Pour
ces phrafes, Un cheval pour qui j’ay penfé avoir
querelle , fur qui jeftois monte dans une telle ren-
contre , fous quije metrowvay abatus ellesont efté
condamnées prefque rout d'une voix , il faur
Lome I, E dire,
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dire, pour lequel , fur lequel , & fous lequel.

Ona efté dufentiment de M. de Vaugelas fur
routes celles qu’il rapporte a I’égard des chofes
inanimees , & on y veut dont , a laquelle, &
pour laquelle , au lieu de mettre de qui, a qui &
pour qui.  Ona aufli approuvé tout ce qu'il dit
fur ces mots , magnificence courtoifie , bonté , par
rapport aux chofes morales , {ans neantmoins
condamner les phrafes ol g4i eft employé au da-
tif. Tout ce que l’on peut reprefenter par Profo-
popéeeft regardé comme une perfonne, maisil
‘t 4§ faut que la chofe foir plus perfonifiée qu’elle ne
ksl 81 Peft dans cetre phrafe de M. de Vangelas , /a
‘;gil._lj; .1 Gloire a qui Jeme[sisdevoiié , il faut dire a laguelle,

e —— e e e v

AW & non pasa qui, 2 moins quon ne dife, C’f
L wous , 0 Gloive 5 a quije we fuis devoiié, Aprés |
cela chacun a dit fon fentiment {ur cestrois ma-
nieres de parler.  Voili un cheval a qui je dois Ia
wig, une porte o qui je dois mon falut , une fleur &
qui i’ay donné mon ceeur. La plufpart ont ap- |
prouvéla premiere, & plufieurs ont condamné
lesdeux aurres. Quelqu’un a dit que fi onap-
prouvoit, Voilaune poste & qui fe dois mon falut
on en prendroit occafion de dire , Voila une porte
@ quije fais faire une portiere. Ceux quifoufte-
noient cette phrafe, ont dit que ces mots , je
dois mon fulut , la perfonifioient, ce quiautho-
rifoitI'opinion de M. de Vaugelas qui approu-
voit. Ona répondu que le verbe f¢ rendye fai- |
foit une phrafe anfli perfonifiée que le verbe
avorr, & que fionpermettoit de dire , Voila une
porte a quije dois wion [alur, on devroit auffi per- !
metcre , Voila e raifona qui jemerends; ce qui
eftoic abfolument contraire a I’Ufage;  Cerre
queltionayant eft¢ long-temps agitéede parc &

k)
d’au-
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&auntre, ces trois phrafes ont enfin paflé pour
bonnesa la pl!!mlité des fuffrages.

Oneft venu enfuite 2 ces deux dernieres, Ceff
Ie cheval &vee quoy j'ay conra la-bague c’eft le che-
wal fur quoy fay efté bleffe. Elles ont efté con-
damndes par quelques uns, & l'on a prétendu
qu'avee quoy ne fe difoic que d’un inftrument
comme , vnila unmartean avee quoy , ¢&ec. Ceux
qui ont efté de cer avis ont dit que guay eftant un
mot neurre vouloit dire , ce avec quoy, & qu'en,
difant, Poila un cheval avec quoy j’aycourula ba-
gue. Onne faifoir entendre gue fort imparfai-
tement , Voila ce avee quoy j’ay courit la bague.
Malgré ces raifons , la pluralité des voix1'a em-
porté en faveur de ces denx phrafes.

Ce pronom guoy a donné eccafiona quelques-
uns de la Compagnie de demander fi cetre ma-
nierede parler ordinaire a plufieurs Orateurs,
Quaoy de plus noble 2 quoy de plus glorienx ? devoit
elire tolerée. Elle a en quelques parrifans ,
mais én perit nombre , .& l'opinion pre{que ge-
nerale 2 efté, quencore que d’excellents Eeri-
vains s’en fuffent fervis, tout c2 qu’on pouvoit
faire, c’eftoit de Vexcufer en confideration des
beaux Ouvrages qu’ils nous avoicnt donnez ,
mais qu'on ne devoit point les imiter en une
chofe que leur feule repuration faifoic fupporter-

LV. REMARQUE.
Solliciter.
SOZ!E::‘J';‘.:’;‘ pou!'ﬁ?;f;zir , [econrir, & affifter

un malide y comme on le dit ordinaire-
| AV ) | ment
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